GE 9000 TBH RENTAL

PORTUGUES




MII=sA | GE 9000 TBH RENTAL
INDICE
INDICE

ADVERTENCIAS . ....oovivceeere et sessessessss st ssessssssssnsss s sanssssemn e ssssssrssasasies Pag.2
SIMBOLOS E NIVEIS DE ATENGAO .......oooviieereeecteeseeeess e Pag.3-4
ADVERTENCIAS ANTES DA UTILIZAGAO. ..o seeasssesiense e P4ag.5
ADVERTENCIAS PARA A INSTALACAO. ..ot snesessn s P4g.6
EMBALAGEM......oovitieiteieseiestscisetiesessssssessesseesssass s s eessnesssessssseesssassssesassassanssins Pag.7
TRANSPORTE E DESLOCACOES DE GRUPOS.......ooovvoceeeeecveec e Pag.8
UTILIZAGAD ..ottt e en s Pag.9-11
IDENTIFICACAQ DE AVARIAS........cvoeveveeeeeecienssssesseseemssessesssses e s s sasenses Pag.12-13
MANUTENGAQ . ...ttt etees et b s ensen e ena s neaas s Pag.14
ARMAZENAGEM E DESACTIVAGAD.......cooeieereriereae e ieeeseeeeeneae Pag.15
DADOS TECNICOS ..ottt sttt e et e ten s e e Pag.16
DIMENSOES DO GRUPQ.........oeeceeceeeveiiteesteees s s et seae e e Pag.17
MONTAGEM......oooevreeisosiescessrestesssssssasesesssessssesses s csssssssassssssssssassssssssssssssresnes Pag.18
PECAS. ..o oeeectereec et st ss sttt sttt ses e as e saeeasans s sneassentanseeben st eraen s Pag.19-20

o

04/07



. GE 8000 TBH-AE RENTAL
ADVERTENCIAS

)

NOTAS DE ENTREGA E NORMAS DE SEGURANCA

Antes de colocar a maquina a trabalhar recomendados que leia atentamente este
manual e que siga as instrugdes contidas no mesmo, assim podem ser evitados
inconvenientes causados por descuidos, erros ou manutengao incorrecta.

Para as operagdes de revisao e controle, recomendamos ao cliente que se dirija
a um mecéanico autorizado mais perto, ou a BCS Portugal, Lda para obter um
servico especializado e cuidadoso.

Em caso de substituicho de pegas, pedir e verificar que se usam exclusivamente
pecas originais.

O uso de pecas nao originais leva a perda o direito de garantia.

ADVERTENCIA: Este livro ndo é vinculante, dado que a MOSA se reserva

ao direito, permanecendo inaiteradas as caracteristicas essencias do modelo
aqui descrito e ilustrado, de adoptar modificacoes de pecas e acessorios,
sem obrigar a actualizar urgeniemente este manual.




SIMBOLOS E NIVEIS DE ATENGAO

GE 9000 TBH RENTAL

SIMBOLOS CONTIDOS NO MANUAL

-Os simbolos contidos no manual tém o objectivo de
chamar a atenc@o do utilizador a fim de evitar
inconvenientes ou perigo para as pessoas, objecios
em utilizacdo, ou outros.

Tal simbologia visa, além disso, indicar uma utilizacao
correcta da maguina e obter um bom funcionamento
da mesma, assim como dos aparelhos utilizados.

CONSELHOS IMPORTANTES

- Conselhos para o utilizador, sobre seguranca:

NIiVEIS DE ATENCAO

PERIGOSO

Este aviso refere-se a um possivel perigo imediato,
tanto para pessoas como para objectos: no primeiro
caso perigo de morte ou ferimentos graves, no segundo
caso, danos materiais. E necessario agir com muita
atencao.

ATENGAO

4 NOTA: Ainformagao contida neste manual pode ser Este aviso refere-se a um peossivel perige imediato, tanto

modificada sem aviso prévio. para pessoas como para cbjectos: no primeiro caso perigo
Os possiveis danos causados em relagdo ao uso de morte ou ferimentos graves, no segundo caso, danos
destas instrugbes néo serdo considerados, uma materiais. E hecessario agir com muita atengao.

vez que estas sdo apenas indicativas.
Recordamos que se niAo respeitar as nossas
indicagbes pode causar danos a pessoas ou

objectos. CUIDADO
Permanece intensc o respeito as normas locais e
as leis vigentes Este aviso refere-se a um possivel perigo imediato,
fanto para pessoas como para objectos que possam
= rovocar situagdes gue produzam danos aos materiais
ATENCAO P goesquep

IMPORTANTE

Situacbes de perigo - Integridade de pessoas ou
objectos

Uso exclusivo com instalacbes de seguranca
O ndo respeitar, abandonar o servigo das instalagoes,
as fungdes de seguranga e vigilancia, $a0 proibidos.

\ NOTA

Uso exclusivo em condigdes técnicas perfeitas
As maquinas ou ferramentas devem ser utilizadas em
condicdes técnicas perfeitas. Os defeitos que possam
prejudicar a seguranga devem ser solucionados
imediatamente.

N&o instalar maquinas ou ferramentas préximo de o . .
fontes de calor ou em zonas com risco de perigo de A estas indicagbes seguem-se informagdes para a

VERIFICAR

explosdo ou de incéndio. utilizacao correcta de ferramentas e acessorios, de
Sempre que possivel, repare as maquinas e as  modo que nao lhe provoque danos devido ama
ferramentas em zonas secas, longe de &gua e utilizagéo.

protegendo-as sempre da humidade.
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SIMBOLOS (para todos os modelos MOSA)

STOP - Ler atentamente e prestar a devida
atencéo.

E

wall B
ar

Ler e prestar a devida atengao.

CONSELHO GERAL - Se ndo respeitar este
aviso pode causar danos a pessoas ou objectos

ALTA TENSAO- Atencéo! Alta tensio. Podem
existir pecas em tens&c com perigo ao tacto. O
nao respeitar esfe conselho implica perigo de
morte.

FOGO - Perigo de fogo ou incéndio. Se nao
respeitar este aviso pode causar incéndios.

CALOR - Superficies quentes. Se nao respeitar
o aviso, pode provocar queimaduras ou danos
materiais.

EXPLOSAO - Material explosivo ou perigo de
explosdo em geral. Se ndo respeitar este aviso
podem ocorrer explosdes.

AGUA - Perigo de curto-circuito. Se nao respeitar
gste aviso, podem ocorrer incéndios ou
queimaduras a pessoas.

FUMAR - Q cigarro pode provocar incéndios ou
explosbes. Se ndo respeifar este aviso pode
ocorrer incéndio ou danes a pessoas.

ACIDOS - Perigo de corros&o. Se hao respeitar
> cste aviso, 0s acidos podem provocar corrosao
causando queimaduras muito graves a pessoas
& danos a objectos.

CHAVE - Uso de utensilios. Se ndo respeitar
este aviso podem causar-se danos a pessoas
ou coisas

PRESSAO- Perigo de queimaduras causadas
\ pela explosao de liguidos quentes a pressao.

. ) Estd PROIBIDO a pessoas ndo autorizadas.

PROIBICOES Integridade de pessoas ou coisas

Uso sd com vestudrio de seguranga-
E obrigatério usar os meios de protecgéo
e Q pessoal infegrados com a maguina.
Uso s6 com indumentdria de seguranca-
s, E obrigatorio usar 0s meios de protecgio pessoal
integrados com a maguina.
Uso s6 com proteccdes de seguranga-
E obrigatdrio usar os meic de protecgéo
adequados aos frabalhos de soldadura.
Uso s6 com materias de seguranga-

Uso s6 sem tensao-
. E proibido manipular sem ter desfigado a corrente.

E proibido usar 4gua para apagar incéndios nos
instrumentos eféctricos.

Nio fumar -
E proibido fumar durante as operagdes de
reabastecimento de combustivel do grupo.

Nio soldar-
E proibide soldar em ambientes com presenca

de gases explosivos.

CONSEIHOS Inilegridade de pessoas e chjectos

Uso s6 com utensilios de seguranca adequados a
correcta utilizacao.

Aconselhamos a que utilize utensilios adequados
para as diferentes opera¢des de manutencao.

Uso s6 com protecgdes de seguranga adequados a
utilizacio concreta -

A

Uso so com protecgdes de seguranca -

- Aconselhamos a utilizagido de protecgoes
adequadas &s diferentes operagdes de
controle diario.

Aconselhamos a utilizagdo de protecgdes
adequadas as diferentes operagfes de soldadura.

com protecgoes de seguranca -

Aconsethamos a tomar as devidas precaucdes
as diferentes operagoes de deslocacio.

Usoso

Find

com proteccdes de sequranca

E aconselhavel a utilizagdo de protecgdes
adedquadas aos diversos trabalhos de controle
guatidiano e/ou de manutengéo.
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ADVERTENCIAS ANTES DA UTILIZAGAO

/\ Ainstalagao e as adverténcias gerais, t&m como finalidade a correcta utilizagéo da maguina no local onde se

trabalha com ela;

seja como grupo electrogéneo ou como motosoldadora.

Manter ¢ motor parado

antes do abastecimento | Ndo utilizar aparelhos eléctricos

Nao fumar, evitar chamas, ou utensilios eléctricos em fungdo durante ag
operacbes de abastecimento.

com os pés descalgos ou com
vestuario molhado.
Estar sempre isolados das

Desenroscar lentamente o tamp&o para permitr a saida de exalagdes dd. .

1{ superficies de apoio durante as

combustivel. Desenroscar lentamentec tampao do liquido refrigerante se tiver
que restaurar ao nivel.

operacdes de trabalho.
A electricidade estatica pode

P vapor e o liquide refrigerante quente e em press&o, podem provocar graves
e

danificar os componentes do

s&es nos olhos, cara e pele circuito,
i vy — Uma descarga eléctrica pode
{N&o encher 0 depésito totalmente matar g P

t:‘ntes de colocar o motor a trabalhar, secar sempre com um pano as possiveis
anchas de combustivel.

Fechar a torneira de combustivel durante a deslocacdo da maquina (onde estiver, =

QUADRO DE CONTROLE

montada). A electricidade estatica pode danificar o componente electronico.

. |As faiscas podem causar a explos&o dos vapores da bateria.

+ MEDIDAS DE

PRIMEIROS SOCCORROS-No caso do utilizador ter sido aﬁngido por causas acidentais,

sl B por liquidos corrosivos ou guentes, gases asfixiantes ou qualquer outra coisa que possa provocar feridas
aLle graves ou até a morte, actuar com os primeiros socorros das normas vigentes e disposigbes locais.

Contacto com a pele

Limpar com agua e sabio

Contacto com os olhos

Lavar abundantemente com agua e se continuar a irritaco consultar um medico

Ingestao

N&o provocar o vémito para evitar a aspiragcdo de corpos estranhos dentro dos puimoes,
chame de imediato um medico.

Aspirag@o do produto
nos pulmobes

Se suspeitar gque aspirou produto nos pulmdes (por exemplo, em caso de vomito
espontaneo), levar urgentemente o acidentado a um centro de salde ou hospital.

Inalagdo

No caso de exposicdo num ambiente com elevada concentragéo de vapores nocivos, levar
0 acidentado para um ambiente com atmosfera néo contaminada.

-+ MEDIDAS ANT

-INCENDIO - No caso de que a zona de trabalho por causas acidentais, produza chamas

&, quepossam provocar feridas graves ou morte, deve actuar de imediato com os primeiros socorros como
9‘:" prescritos pelas normas vigentes e disposigdes legais.

MEIOS DE EXTINCAQ

Apropriados
N&o se devem utilizar

Qutras indicagbes

Medidas de protecgéo

Conselhos uteis

Anidride carbonica, polvo, espuma, agua nebulizada
Evitar o uso de esguichos de agua.

Proteger o material, liquido ou sélido, que ndo se incendiou com espuma ou terra.

Utilizar um respirador auténomo na presenca de fumo muito denso.

Evitar, mediante dispositivos apropriados, salpicos acidentais de 6leo sobre superficies
metdlicas quentes ou sobre contactos eléctricos (interruptorres, tomadas de corrente,
etc.) Em caso de fugas de éleo no circuito em baixa presséo pulverizadas, ter presente
de gue o risco de inflamabilidade é muito alto

@Wj&

1A MAQUINA NAO DEVE SER UTILIZADA EM AMBIENTES
|COM PRESENCA DE ATMOSFERAS EXPLOSIVAS.
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ADVERTENCIAS PARA A INSTALAGCAO

GE 5000 TBH RENTAL

INSTALACAO E ADVERTENCIAS ANTES DA UTILIZACAO

MOTORES A GASOLINA

n Usar em local aberto e bem ventifado ou conduzir a
descarga dos gases de escape, que contém o mortal
mondxido de carbono, para lenge da area de trabalho.

MOTORES A GASOLEO

n Usar em local aberto e bem ventilado ou conduzir a
descarga dos gases de escape para longe da area de
{rabalho.

POSICAO

Colocar a maquina sobre uma superficie planha a uma
distdncia naoinferiora 1,5m

Angulo maximo do grupe ( em caso de desnivel)

10°

Verificar sempre gue existe uma troca de ar,e que o ar
quente expelido da maquina ndo volta a entrar no circuito
normal de refrigeramento de ar fresco, para evitar um
aumento perigoso da temperatura.

I

N

R\\ qu

{ «
\X%‘)\%GP
o

+ Verificar que nio existem deslocagbes durante o
funcionamento; se for necessario, trava-la com
ferramentas efou dispositivos adequados para o uso
em concreto.

DESLOCAMENTOS DA MAQUINA

+ Sempre que tiver de deslocar amaquina é necessario
verificar se o motor esta desligado, e verificar que
ndo existe nenthuma ligagao com cabos que impeca
a deslocagéao.

Em locais onde ndo existam chuvas
frequentes efou zonas de inundacao:

- locais de intempéries

- locais inundados

Proteger de modo adequado as pecas eléctricas
expostas, dado que as possiveis infilfracées de dgua
podem provocar curto-circuifos e causar danos a
pessoas e objectos.

O grau de protecga@o da méquina esta anotado na placa
de dados e neste manual na pagina de dados técnicos.

10%

G = 20° max B =20° max
10° 10?
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4+ Quando se recebe a mercadoria & necessario verificar
se o produto ndo sofreu nenhum danc durante o
transporte, que nao foi alterado e que nao foram
retiradas pecas do interior da embalagem.

Em caso de verificar que a méaguina esta danificada,
sofreu alteragbes, ou foram retirados elementos
como, (livros, envelopes,etc.), recomendamos que
comunigue imediataments aos nossos servigos de
assisténcia técnica.

y"y  Paraaeliminagéo dos materiais utitizados na
L embalagem da maquina, o utilizador devera

ter em conta as normas vigentes do seu pais.

1} Retirar a maquina da embalagem de expedic&o..
Tirar 0o manual de usc e manutencio do
envelope.

2) Leratentamente o manual de uso e manutengéo,
e as placas da méquina, assim como a placa
de dados.
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TRANSPORTE E DESLOCACOES DE GRUPOS

N

Quando se transporta ou se efectua uma deslocagéo, ter em atengdo as instrugBes indicadas.

Efectuar sempre o transporte sem: Combustivel no reservatério - dleo ne motor - dcido na baleria

Verificar sempre se os dispositivos que levantam a maquina estio: bem fixos e que s&o adequados a carga da maquina e
conforme as normas vigentes especificas.

Verificar também que na zona de manobra da maquina estejam sé pessoas qualificadas e autorizadas a movimentar a
magquina.

NAO CARREGAR OUTROS CORPOS QUE MODIFIQUEM O PESQ E O CENTRO DE GRAVIDADE.
E PROIBIDO ARRASTAR A MAQUINA MANUALMENTE OU A REBOQUE DE VEICULOS { Modelo sem acessério CTL)

O n&o cumprimente destas instrugdes podera comprometer a estrutura do grupo

Peso maximo por pessoa: 35 kg

Peso méaximo total: 140 kg
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LUBRIFICANTE
Para a viscosidade do éleo, consuliar o
manual de instrugdes do motor.

OLEO RECOMENDADO

A MOSA recomenda o odleo AGIP como tipo de
lubrificante.

Ter sempre em atengao a etiqueta colocada no motor.

Para verificar o nivel de dleo:

1. Retirar o0 tampéao do deposito de dleo e limpar.

2. Introduzir a vareta do nivel de éleo no orificio
adeguado e n&o enroscar.

3. Se o nivel de odleo for baixo, encher com dleo
recomendado até cima utilizando a seringa.

seringa do dleo

Tampéo do depésito de delo/
Vareta do nivel

NIVEL DE OLEO SUPERIOR

MOTORES COM DISPOSITIVO OIL ALERT
O sistema “Oil Alert” estd destinado a prevenir
estragos no motor, provecados por uma quantidade
insuficiente de dleo no carter. Este sistema apaga
automaticamente o motor ( o interruptor de ligar o
motor fica na posicdo ONj), antes que o nivel de dleo
haixe ao nivel do limite de seguranga.

Se o motor nao trabalhar depois de se ligar, teremos
gue controlar o nivel de dleo.

FILTRO DE AR
@ Verificar que o filtro de ar esta correctamente

instalado, e que nao existem perdas de ar a
volta do mesmo gue possam provocar
infiltracdes de ar nao filtradas no interior do motor.

COMBUSTIVEL

A gasolina é altamente inflamével. Abastecer
com o motor desligado e numa zona bem
ventitada. N&do abastecer na presenca de
chamas. Evitar verter o combustivel.
Eventuais saidas ou exalagbes séo
infamaveis. Limpar eventuais dispersfes de
combustivel, antes de colocar 0 motor a

L trabalhar.

Encher o depésito com gasolina para carros { de
preferéncia sem chumbo para reduzir ao minimo os
depésitos na camara de combustao.

Para mais detalhes sobre o tipo de gasolina a utilizar,
consultar o manual do motor que € enitregue
juntamente com a maquina.

N&o se deve encher por completo o depdsito. Deixar
sempre um espago com cerca de 10 mm entre o
combustivel e a parede superior do depdsito, para
permitir a expansao.
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ARRANQUE DO MOTOR

1-Posiciona a alavanca da valvula do combustivel na
posigao ON.

PALANCA DE LA VALVULA DE COMBUSTIBLE

2- Para que o motor comege a trabalhar quando esté
frio, posicione a alavanca do estrangulador na
posigao CLOSED.

PALANCA DEL ESTRANGULADCR

\s

\ _:';, “‘-!\‘ /r/
=3

CERRADO 4= |E

Para que o motor comege a trabalhar quando esta
guente, deixar a alavanca do estrangulador na
posicdo ON.

Algumas aplicagbes do motor tém um controle do
estrangulador montada & distancia no lugar da
alavanca, como agui esta ilustrado. Consulte as
instrucdes fornecidas pelo fabricante do motor.

3- Afaste a alavanca do acelerador da posi¢ao MIN,
movendo-a aproximadamente 1/3 parte do recolhido
ata a posigcdo MAX.

POSICION DE 1/3

PALANCA DEL ACELERADCR

Algumas aplicacdes do motor utilizam um controle do
acelerador montado & distdncia no lugar da alavanca
do acelerador, como esta aqui ilustrado. consulte as
instrugbes fornecidas pelo fabricante do

equipamento.

4- Girar o interruptor do motor para a posicdo ON.

TIPOS CON MOTOR DE

EXCEPTO LOS TIPOS CON MOTOR ]
ARRANQUE ELECYRICO

DE ARBANQUE ELECTRICO

CONEXION

INTERRUPTOR DEL MOTOR

INTERRUPTOR
DEL MOTOR

CONEXIO|

INTERRUPTOR DEL MOTCR

5_

Tire ligeiramente o manipulo do envolvente até
sentir uma certa resisténcia, e entdo puxe
vigorosamente a corda de accionamento por
tracgao manual. Depois solte lentamente o tirador
até que a corda recolha completamente no
envolvente.

EMPUNADURA DEL MOTOR
DE ARRANQUE

AVISO: Nao permita que o tirador do envolvente
retroceda com forgca contra o motor. Faga com que
este recolha com suavidade para evitar que
danifique o mofer.
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MOTOR DE ARRANQUE ELECTRICO

. ARRANQUE
Gire a chave para a
posicdo START, e deixe l
ficar ai até que o motor O | A
comege a trabalhar. off %N sramt

Se o motor ndo comecar a
trabalhar antes de 5
segundos, solte a chave, e
espere 10 segundos pelo
menos antes de voltar a
teniar novamente.

RRANMQUE

AVISO: Se utilizar o motor
de arranque eléctrico
durante mais de 5
segundos seguidos o
motor de arranque aguege
e pode avariar.

INTERRUPTOR DEL MOTOR
{tipos aplicables)

Quando ¢ motor comega a trabalhar, solte a chave
deixando que esta retorne & posicdo open.

6- Se movimentou a alavanca do estrangulador para
a posigao CLOSED para o arrangue do motor,
movimente gradualmente para a posicdo OPEN.

PALANCA DEL
ESTRANGULADOR

PARAGEM DO MOTOR

Para parar o motor em caso de emergéncia, gire o
interruptor para a posigao OFF. Em situagoes
normais, utilize o seguinte procedimento. Consuite as
instrucdes fornecidas pelo fabricante do
equipamento.

1- Gire o interruptor do motor para a posigao OFF.

EXCEPTO LOS TIPOS CON MOTOR DE
ARRANQUE ELECTRICO

TIPOS CON MOTOR DE ARRANQUE
ELECTRICO

DESCONEXION
& WTERRUPTOR DEL MOTOR
DESCONEXION
\\. - - O OIN 6
2 OFF START

DESCONEX&ON
: ] INTERAUFTOR
/ DEL MOTOR
DESCONEXION
INTERRUPTOR DEL MOTOR

2- Gire a alavanca da valvula de combustivel para

a posigac OFF.

DESCONEXION

PALANCA DE LA VALVULA
DE COMBUSTIBLE

DESCONEXION 4=
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Problemas Possiveis Causas

Como intervir

1) Faltade dleo no motor, ou dleo
insuficiente.

O motor néo trabalha, ou
comega a trabalhar e desliga-
se imediatamente
2) Dispositivo de paragem do
motor (oil-alert) defeituoso.

3) Falta de combustivel no
deposito ou a chave da
gasolina esta fechada

4) Velasuja ou defeituosa

5) Motor frio

6) Outras causas

1) Reporou encher

2) Substituir

3) Encher o depdsito com
combustivel. Abrir a chave da
gasolina.

4) Limpar ou controlar, e se
necessario , substituir

5) Carregar no botdo CHOKE,
continuar a carregar no botao
de pois de comecar a traballhar

6) Consultar o Manual de Uso do
motor

1) Intervencéo da protecgao
térmica

Falta de tensdo nas tomadas
c.a.

2) Proteccao térmica defeituosa

3) Alternador defeituoso

1) Controlar a poténcia total do
gerador. Se for maior que a
indicada na placa, diminuir a
carga.

2) Substituir

3) Controlar, o isolamento de
diodos, o0 condensador de
exitacéo do alternador. Ver o
manual especifico do
alternador.
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Problemas

Possiveis Causas

Como intervir

Tenséo de saida muito baixa ou
muito alta

1) Velocidade do motor

incorrecta.

2) Alternador defeituoso

1) Regular a velocidade do motor

2) Controlar as protecgbes dos
diodos giratorios e ©
condensador de excitacao do
alternador. Ver manual
especifico do alternador.

Tensdo em vazio OK, e muito
baixa em carga

1) Alternador defeituoso
2) Sobrecarga

3) Numero de revolugbes do
motor baixo

1) Substituir diodos giratdrios.

2) Controlar a carga total e
eventualmente diminui-la

3) Controlar o circuito de
alimentagao do combustivel.
Var manual de uso do motor.

Falta de tensédo nos bornes c.c.

1) Intervencdo da proteccéo
térmica

2) Proteccdo térmica defeituosa

3) Protecgdo do alternador
defeituosa

1) Controlar a corrente de carga
e eventualemnte diminui-la

2) Substituir

3) Substituir
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manutencdo da maquina.

descarga, turbinas e/ou outros.

Servir-se de pessoal qualificado para efectuar a manutencao e o trabalho
de pesquisa de avarias da maquina.
E obrigatério parar o motor antes de efectuar qualquer trabalho de

Quando a maquina estiver em funcionamento, ter em atencéo as
pecas giratdrias e as pegas quenies (colectores e silenciadores de

Tirar as carenagens apenas se necessario para efectuar a manutencaoAS PECAS QUENTE
e voltar a coloca-las quando esta estiver terminada.
Utilize instrumentos e roupa adequada.

Nao modifique as pecas sem autorizacao.
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Manutencdo da maquina

Colocar a manutencéo da maguina a cargo de pessoas
qualificadas, que entendam as operagdes de verificacdo
das partes mecénicas, eléctricas e dos fluidos sujeitos

ao uso ou consumo durante a utilizacéo normal damesma.

580 consideradas operagdes de manutengac as
substituicbes periddicas de todo o tipo de liguido do
motor ou dos reabastecimentos dos mesmos (Ex. acido
ou Agua destilada da bateria, varios 6leos, liquido
refrigerante, stc.

Entre as operagbes de manutencao da maguina estdo
incluidas também as operagdes de limpeza da maquina
quando estas se efectuam periodicamente fora do ciclo
normal de trabalho.

As reparagdes ou substituicGes de componentes eléctricos
ou mecanicos sujeitos a avarias ocasionais ou de uso,
nao sao consideradas como manuiengao da maguina as
gue tenham sido realizadas por parte dos centros de
Assisténcia Técnhica Autorizados.

Para as maquinas equipadas com carroc de transporte
para a sua deslocagio, a substituicao de pneumaticos &
considerada uma reparagdo e ndo uma operagac de
manutencio.

Para possiveis trabalhos de manutengéo periodicos a
realizar em horario de funcionamento, siga a indicacio do
conta-horas, se este estiver montado na maguina.

Quando efectuar os trabalhos necessarios para
a manutencdo evite gque: substéncias

by contaminantes, liquidos, déleos deteriorados,
Q_ h etc., causem danos pessoais, materiais ou

./ efeitos negativos ao meio ambiente, a satide
ou & seguranga de acordo com o estabelecido
pelas leis e/ou pelas disposi¢des locais
vigentes.

MOTOR E ALTERNADOR

CONSULTAR OS MANUAIS ESPECIFICOS
ENTREGUES JUNTAMENTE COM A MAQUINA.

VENTILACAO

Verifigue que ndo existem obstrugdes (trapos, folhas ou
outros) nas aberturas de entrada e saida de ar da maguina,
do alternador e do motor.

QUADRO ELECTRICO

Controlar diariamente o estado dos cabos e das ligagdes.
Efectuar periodicamente a limpeza utilizando um aspirador.
NAO SE DEVE USAR AR COMPRIMIDO.

AUTOCOLANTES E PLACAS

Verifiqgue uma vez por ano todos os autocolantes e
placas indicadoras. Se a maquina necessitar destes e/ou
foremilegiveis, TROCAR

CONDICOES DE FUNCIONAMENTO DIFICEIS

Em condigdes extremas de funcionamento ( paragens
frequentes, ambiente com muito p6, clima frio, longos
periodos de funcionamento sem tomada de carga,
combustivel com um contetido de enxofre superior a
0,5%) deve efectuar a manutengido da maquina com
maior frequéncia.

A protecgbes do motor ndo infervém na presnga de dleo deteriorado
por ndo fer sido mudado regularmente segundo as indicages do
manual de usc e manufengdo do motor,
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ARMAZENAMENTO E DESACTIVAGAO

GE 9000 TBH RENTAL

-+ Servir-se de pessoal gualificado para efectuar as
operagBes necessarias para uma nova utilizaco da
maquina.

ARMAZENAGEM
Se nao utilizar a maguina por um periodo superior a 30
dias, certifique-se de que o ambiente em que a maquina é
armazenada garante uma adequada protecgéo das fontes
de calor, mudangas metereoldgicas ou de qualguer outro
problema que possa provocar ferrugem, corrusio ou outros
danos do género ao produto.

MOTORES A GASOLINA

Se o deposito estiver parcialmente chelo, esvazia-lo.
Cologue o motor a trabalhar até que este pare por falta de
combustivel.

Retire o0 oleo da base do motor e volte a enché-lo com dleo
novo.

Colocar cerca de 10 ¢cc de 6leo no orificio da vela e encaixa-
la depois de ter girado mais vezes ¢ eixo do motor

Girar o eixo do motor lentamente até sentir uma certa
pressdo, entéo solta-lo.

Limpar bem todas as pecas da maquina.

Proteger a maquina com uma uma protecgio de plastico e
conserva-la num focal seco.

MOTORES A DIESEL

Para breves periodos & acenselhavel a cada 10 dias
aproximadamente fazer funcionar a maquina durante 10-15
minutos com carga, para uma distribuicBo correcta do
lubrificante e para prevenir eventuais blogueios do sistema
de injeccéo.

Para longos periodos, contactar com os centros de
assisténcia do fabricante dos motores,

Limpar cuidadosamente as carenagens e todas as outras
partes da maguina.

Proteja a maquina com uma protec¢éo de plastico e
conserve-a num local seco.

DESACTIVACAO POR FiM BE UTILIZAGAO

Por desactivagio entendem-se todas as operagdes a
efectuar por parte do utilizador, quando terminar a utilizagéo
da maquina. Isto compreende as operagbes de
desmontagem da maquina, a subdivisdo dos vdrios
elementos para uma seguinte utilizag&o, eventuais
embalagens e transporte de tais elementos até a entrega do
responsével pelo descarte.

As diferentes operages de desactivagdo incluém a
manipulagdo de liquidos potenciaimente perigosos, como
os 6leos lubrificantes e os 4cidos da bateria.

A desmontagem das partes metalicas que possam provocar
cortes ou laceragbes, deve ser efectuada mediante o uso de
protecgbes, tipo luvas efou utensilios adequados.

O descarte dos varios componentes das maquinas deve ser
efectuado em conformidade com as normas das leis locais
vigentes.

Muita alengao, deve ser reservada a eliminagéo de:

Olea lubrificante, combustivel, liquido refrigerante.

O utilizador da maquina é responsave! pelo respeito as
normas de protecgio ambiental durante as acgbes de
descarte das partes gue comp8em a maguina.

Em casos especiais, hos quais a maquina ndo seja
desmontada de modo sequéncial, é sempre necessario
que sejam retirados os seguintes efementos:

- Combustivel do reservatario

- dleo lubrificante do motor

- Liguido de arrefecimento do motor

Nota: A MOSA, nunca intervém na desactivagéo das
magquinas, sé naquelas que recebe como usado e nao
podem ser recondicionadas. Essa, evidentemente, com
prévia autorizagao.

Ao efectuar as operagbes necessarias
de desactivacéo, evitar que substancias
poluidoras, liquidos, oleos saturados, etc,
§ ., provoguem danos a pessoas ou objectos,
{ pg W OU produzam efeitos negativos ao

(/ ambiente, a4 satde publica ou a
seguranca, respeitando totalmente as leis
e as disposicdes vigentes.
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DADOS TECNICOS

O GE 2000 TBH/AE RENTAL é um grupo geradar gue transforma a energia mecénica, gerada por um motor endotérmico, em
energia eléctrica mediante um alternador.

Esta destinado ao uso industrial e profissional, € composto de diferentes partes principais como: o motar, o alternador, os
controles electrdnicos e uma estrutura protectora.

Esta montado sobre uma estruiura de ago sobre a qual se colocaram suportes eldsticos que tém a finalidade de amortizar
as vibragbes e eventuaimente eliminar resondncias que produzam ruidos.

Dados técnicos GE 9000 TBH-AE RENTAL
GERADGR
Poténcia frifasica 8,6 kVA (6.8 kW) / 400 V / 123 A
Potencia monoféasica 2 X 3.4 kVvA (31 kW) / 230 V [/ 147 A
Frequéncia 50 Hz
Cos ¢ 0.9
ALTERNADOR autoexcitado, austoregulado, sem escovas
Tipo sincrono, trifasico
Isolamento H
MOTOR
Marca HONDA
Modelo GX 390
Tipo 4-Tempos
Citindrada 389 om?
Cilindros 1
Poténcia max 9.6 kw (12.8 HP)
Revolugides mator 3000 rev/min
Consumeo comhustivel 313 g/kWh
Refrigeracdo Ar
Capacidade depdsito Gleg 1.1 | )
Arranque MANUAL A CORDA/  ELEGTRICO (maod.AE)
Combustivel Gasolina
ESPECIFICAGOES GERAIS
Capacidade depédsito 6.5 |
Autonomia {75%poténcia c.) 2.4 h
Proteccgao P 23
Dimensdes 770xb520x520
Peso (a seco)” 87 Kg
Rumorosidade 75 dB{A) - 7 m)

* Pesc e dimensdes incluem tedos os componentes.

PCOTENCIA
Poténcias declaradas as seguintes condigdes de ambiente, temperatura 20°C, humidade relativa 30% e altitude 100 m sobre
o nivet do mar.
Aproximadamente reduz-se de 1% cada 100 metros de altifude e de 2.5% cada 5°C sobre os 25°C. Para eventuais
modificagbes sobre os motores, com condigbes de clima diversas 4s mencionadas, consultar 038 nossos servigos de
assisténcia técnica.

NIVEL DE POTENCIA ACUSTICA

Nivel de poténcia aclstica maxima admitida segundo as directivas.
A maguina respeita os limites de ruido, expressos em poténcia actstica, indicadas nas directivas da CEE.
Estes limites podem ser utilizados para valorizar o nivel sonoro desenvolvido em qualguer lugar.
Por exemplo: nivel de pot&ncia acustica de 100 LWA

A pressio sonora eficaz (o rufdo produzido) a 7 metros de distancia é de uns 75 dBA (o valor limite menos 25).
Para calcular o nivel acustico a distancias diferentes, utilizar a seguinte formula.

dBAx = dBAy + 10 log A 4 metros o nivel de ruidos: 75 dBA + 10 log =80 dBA

ry2 72
e T
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RECAMBIOS

A MOSA esta capacitada para fornecer qualquer tipo de pecas originais.

Se deseja que a sua maquina tenha um funcionamento eficaz, deve usar sempre
pecas originais MOSA.

Para fazer um pedido de pecgas originais MOSA, indicar:

1) NUmero de série

2) Tipo de soldadura eléctrica e/ou grupo electrogéneo
3) Numero de pedido da peca

4) Quantidade

5) Tensao auxiliar

GRUPOGERADOR MOSA

(Os dados solicitados encontram-se na
Med. N2 Fabric.: placa de dados situada na estrutura da
maqguina em local visivel e de facil consulta.
Poténcia

BCS IBERICA S.A. - Made in Spain

LEGENDA ENOTAS

(EV) indicar no pedido o tipo de motor e a tensao auxiliar
{ER) S& motor com arrangue a corda
(ES) S6 motor com arranque eléctrico
(VE) S6é verséo E.AS.
(QM) Indicar no pedido a quantidade
(VS) 86 versdes especiais
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PECAS
CODIGO DESCRICAO

105511810 CONTA-HORAS

20000047 MOTOR HONDA GX-390 K1 K1-VX-B-OH
27100026 PARAFUSO ALLEN 3/8 W X25

27100114 SINOBLOCO 40X40 MACHO 104/40
27100117 PARAFUSO 3,9X16 DIN 7981-B

27100138 SINOBLOCO 40X40 MACHO M10X25-M10X30
27100158 TOMADA SCHUKO 250 V.16 A. MENEGUER
27100166 CHAPA LATERAL DIREITA MOSA 30-B
27100167 CHAPA LATERAL ESQUERDA MOSA 30-B
27100168 ARMARIO ELECTRICO

27100177 SINOBLOCO101/15D.12X15

27100190 AUTOCOLANTE MOSA PEQUENO
27100220 INTERRUPTOR DIFERENCIAL NID 4 25A.30MA.
27100222 TAMPA DOS DIJUNTORES 8M ALTA
27100223 CHASSI DO GE-9000/7500

27100224 CHAPA FRONTAL 9000 TBH

27100312 TRAVESSA DO ALTERNADOR GE-9000 TBH
27100437 BASE HEMBRA 16A. 3P+N+T 380V.
27100438 CLAVIJA MACHO 16A. 3P+N+T 380V.
27100453 ADHESIVO GE-9000 TBH RENTAL
27100461 ALTERNADOR T100LA 8,5KVA. C22+TAPA

27100473

INTERRUPTOR MAGNETOTERMICO 4 POLOS







